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1 Then the LORD said unto Moses, Now shalt thou see what I will do to Pharaoh: for

with a strong hand shall he let them go, and with a strong hand shall he drive them out

of his land.

אמֶר ֹּ ויַ
said
H559

יהְוהָ
Then the LORD

H3068

אֶל
H413

ה מֹשֶׁ
unto Moses

H4872

ה עַתָּ
H6258

ה תרִאְֶ
Now shalt thou see

H7200

ר אֲשֶׁ
H834

ה אֶֽעֱשֶׂ
what I will do

H6213

ה לפְרַעְֹ
to Pharaoh

H6547

י ִּ כ
H3588

ד ָ ובּיְ
hand
H3027

ה חֲזקָָ
and with a strong

H2389

ם ישְַׁלחְֵּ
shall he let them go

H7971

ד ָ ובּיְ
hand
H3027

ה חֲזקָָ
and with a strong

H2389

ם יגְרָֽשְֵׁ
shall he drive them out

H1644

אַרצְוֹֽ׃ מֵֽ
of his land

H776

2 And God spake unto Moses, and said unto him, I am the LORD:

ר ויַדְַבֵּ
spake
H1696

ים אֱלֹהִ
And God

H430

אֶל
H413

ה מֹשֶׁ
unto Moses

H4872

אמֶר ֹּ ויַ
and said

H559

יו אֵלָ
H413

י ִ אֲנ
H589

יהְוהָֽ׃
unto him I am the LORD

H3068
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3 And I appeared unto Abraham, unto Isaac, and unto Jacob, by the name of God

Almighty, but by my name JEHOVAH was I not known to them.

א ואֵָֽרָ
And I appeared

H7200

אֶל
H413

ם אַברְהָָ
unto Abraham

H85

אֶל
H413

ק יִצחְָ
unto Isaac

H3327

ואְֶֽל
H413

ב יעֲַקֹ
and unto Jacob

H3290

ל באְֵּ
by the name of God

H410

י ָּ שַׁד
Almighty

H7706

י ושְּׁמִ
but by my name

H8034

ה ָ יהְו
JEHOVAH

H3068

א לֹ
H3808

עְתּיִ נוֹדַ
was I not known

H3045

להֶָֽם׃
H0

4 And I have also established my covenant with them, to give them the land of

Canaan, the land of their pilgrimage, wherein they were strangers.

ם ַ וגְ
H1571

תיִ הֲקִמֹ
And I have also established

H6965

אֶת
H853

ברְּיִתיִ
my covenant

H1285

ם אִתָּ
H854

ת לתֵָ
with them to give

H5414

ם להֶָ
H0

אֶת
H853

רץֶ אֶ
the land

H776

עַן ָ כנְּ
of Canaan

H3667

ת אֵ
H853

רץֶ אֶ
the land

H776

ם מְגרֻֽיֵהֶ
of their pilgrimage

H4033

אֲשֶׁר
H834

ּ רו ָּ ג
wherein they were strangers

H1481

בהָּֽ׃
H0
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5 And I have also heard the groaning of the children of Israel, whom the Egyptians

keep in bondage; and I have remembered my covenant.

ם׀ ַ וגְ
H1571

י ִ אֲנ
H589

עְתּיִ שָׁמַ
And I have also heard

H8085

אֶֽת
H853

נאֲַקַת
the groaning

H5009

י ֵ בנְּ
of the children

H1121

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

ר אֲשֶׁ
whom
H834

יִם מִצרְַ
the Egyptians

H4714

ים מַֽעֲבדִִ
keep in bondage

H5647

ם אֹתָ
H853

ר ֹּ ואֶָֽזכְ
and I have remembered

H2142

אֶת
H853

ברְּיִתיִֽ׃
my covenant

H1285

6 Wherefore say unto the children of Israel, I am the LORD, and I will bring you out

from under the burdens of the Egyptians, and I will rid you out of their bondage, and I

will redeem you with a stretched out arm, and with great judgments:

ן לכֵָ
Wherefore

H3651

ר אֱמֹ
say
H559

לבִנְיֵֽ
unto the children

H1121

יִשְׂראֵָל
of Israel

H3478

י ִ אֲנ
H589

יהְוהָ
I am the LORD

H3068

י והְֽוֹצאֵתִ
and I will bring

H3318

ם אֶתכְֶ
H853

חַת מִתַּ
H8478

ת סִבלְֹ
you out from under the burdens

H5450

יִם מִצרְַ
of the Egyptians

H4714

י והְִצלַּתְִּ
and I will rid

H5337

ם אֶתכְֶ
H853

ם מֵעֲבֹֽדָתָ
you out of their bondage

H5656

י וגְאַָֽלתְִּ
and I will redeem

H1350

אֶתכְםֶ
H853

וֹעַ בזִּרְ
out arm

H2220

ה ָ ּי נטְו
you with a stretched

H5186

ים ובּשְִׁפטִָ
judgments

H8201

גדְֹּליִֽם׃
and with great

H1419
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7 And I will take you to me for a people, and I will be to you a God: and ye shall know

that I am the LORD your God, which bringeth you out from under the burdens of the

Egyptians.

י ולְקַָֽחְתִּ
And I will take

H3947

ם אֶתכְֶ
H853

ליִ
H0

ם לעְָ
you to me for a people

H5971

יתיִ והְָיִ
H1961

ם לכֶָ
H0

ם הֵיכֶ אֱלֹ
and I will be to you a God

H430

ם ויִֽדַעְתֶּ
and ye shall know

H3045

י ִּ כ
H3588

י ִ אֲנ
H589

יהְוהָ
that I am the LORD

H3068

ם הֵיכֶ אֱלֹ
and I will be to you a God

H430

יא הַמּוֹצִ
which bringeth

H3318

ם אֶתכְֶ
H853

חַת מִתַּ
H8478

וֹת סִבלְ
you out from under the burdens

H5450

מִצרְיִָֽם׃
of the Egyptians

H4714

8 And I will bring you in unto the land, concerning the which I did swear to give it to

Abraham, to Isaac, and to Jacob; and I will give it you for an heritage: I am the LORD.

י והְֵֽבאֵתִ
And I will bring

H935

אֶתכְםֶ
H853

אֶל
H413

רץֶ הָאָ
you in unto the land

H776

ר אֲשֶׁ
H834

אתיִ נשָָׂ
concerning the which I did swear

H5375

אֶת
H853

י ידִָ
H3027

י ונְתָֽתִַּ
and I will give

H5414

הּ אֹתָ
H853

ם לאְַברְהָָ
it to Abraham

H85

ק ליְִצחְָ
to Isaac

H3327

ב ולּֽיְעֲַקֹ
and to Jacob

H3290

י ונְתָֽתִַּ
and I will give

H5414

הּ אֹתָ
H853

ם לכֶָ
H0

ה מֽוֹרשָָׁ
it you for an heritage

H4181

י ִ אֲנ
H589

יהְוהָֽ׃
I am the LORD

H3068
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9 And Moses spake so unto the children of Israel: but they hearkened not unto Moses

for anguish of spirit, and for cruel bondage.

ר ויַדְַבֵּ
spake
H1696

ה מֹשֶׁ
And Moses

H4872

ן ֵּ כ
H3651

אֶל
H413

י ֵ בנְּ
so unto the children

H1121

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

א ולְֹ
H3808

ּ שָֽׁמְעו
but they hearkened

H8085

אֶל
H413

ה מֹשֶׁ
And Moses

H4872

צרֶ מִקֹּ
for anguish

H7115

וחַּ ר
of spirit

H7307

ה ומֵּֽעֲבֹדָ
bondage

H5656

קָשָֽׁה׃
and for cruel

H7186

10 And the LORD spake unto Moses, saying,

ר ויַדְַבֵּ
spake
H1696

ה ָ יהְו
And the LORD

H3068

אֶל
H413

ה מֹשֶׁ
unto Moses

H4872

לאֵּמֹֽר׃
saying
H559

11 Go in, speak unto Pharaoh king of Egypt, that he let the children of Israel go out of

his land.

א בֹּ
Go
H935

ר דַבֵּ
in speak

H1696

אֶל
H413

ה פּרַעְֹ
unto Pharaoh

H6547

ְ לךֶ מֶ
king
H4428

יִם מִצרְָ
of Egypt

H4714

ח ַּ ויִֽשַׁל
go out
H7971

אֶת
H853

בנְּיֵֽ
that he let the children

H1121

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

אַרצְוֹֽ׃ מֵֽ
of his land

H776
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12 And Moses spake before the LORD, saying, Behold, the children of Israel have not

hearkened unto me; how then shall Pharaoh hear me, who am of uncircumcised lips?

ר ויַדְַבֵּ
spake
H1696

ה מֹשֶׁ
And Moses

H4872

י ֵ לפִנְ
before
H6440

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

ר לאֵמֹ
saying
H559

ן הֵ
H2005

בנְּיֵֽ
Behold the children

H1121

יִשְׂראֵָל
of Israel

H3478

לֹֽא
H3808

ניִ יִשְׁמָעֵ
have not hearkened

H8085

י אֵלַ
H413

ְ ואְֵיך
H349

ניִ יִשְׁמָעֵ
have not hearkened

H8085

ה פרַעְֹ
unto me how then shall Pharaoh

H6547

י ִ ואֲַֽנ
me
H589

ל עֲרַ
who am of uncircumcised

H6189

שְׂפתָיִָֽם׃
lips
H8193

13 And the LORD spake unto Moses and unto Aaron, and gave them a charge unto the

children of Israel, and unto Pharaoh king of Egypt, to bring the children of Israel out of

the land of Egypt.

ר ויַדְַבֵּ
spake
H1696

יהְוהָ
And the LORD

H3068

אֶל
H413

ה מֹשֶׁ
unto Moses

H4872

ואְֶֽל
H413

אַהֲרֹן
and unto Aaron

H175

ויַצְוַםֵּ
and gave them a charge

H6680

אֶל
H413

בנְּיֵֽ
the children

H1121

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

ואְֶל
H413

ה פּרַעְֹ
and unto Pharaoh

H6547

ְ לךֶ מֶ
king
H4428

מִצרְיִָֽם׃
of Egypt

H4714

יא להְוֹצִ
to bring

H3318

אֶת
H853

בנְּיֵֽ
the children

H1121

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

רץֶ מֵאֶ
out of the land

H776

מִצרְיִָֽם׃
of Egypt

H4714
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14 These be the heads of their fathers' houses: The sons of Reuben the firstborn of

Israel; Hanoch, and Pallu, Hezron, and Carmi: these be the families of Reuben.

להֶּ אֵ
H428

י ראָשֵׁ
These be the heads

H7218

ביֵת
houses
H1004

ם אֲבֹתָ
of their fathers

H1

י ֵ בנְּ
The sons

H1121

ראְובּןֵֽ׃
of Reuben

H7205

ר בכְֹּ
the firstborn

H1060

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

ְ וֹך חֲנ
Hanoch

H2585

ופּלַוּאּ
and Pallu

H6396

ן חֶצרְֹ
Hezron

H2696

י וכְרַמְִ
and Carmi

H3756

להֶּ אֵ
H428

ת מִשְׁפּחְֹ
these be the families

H4940

ראְובּןֵֽ׃
of Reuben

H7205

15 And the sons of Simeon; Jemuel, and Jamin, and Ohad, and Jachin, and Zohar, and

Shaul the son of a Canaanitish woman: these are the families of Simeon.

בןֶּ
And the sons

H1121

שִׁמְעֽוֹן׃
of Simeon

H8095

ל ימְואֵּ
Jemuel
H3223

ין ויְמִָ
and Jamin

H3226

הַד ואְֹ
and Ohad

H161

ין ויְכִָ
and Jachin

H3199

חַר וצְֹ
and Zohar

H6714

ולּ ושְָׁא
and Shaul

H7586

בןֶּ
And the sons

H1121

ית ִ הַֽכנְּעֲַנ
of a Canaanitish woman

H3669

להֶּ אֵ
H428

ת מִשְׁפּחְֹ
these are the families

H4940

שִׁמְעֽוֹן׃
of Simeon

H8095
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16 And these are the names of the sons of Levi according to their generations;

Gershon, and Kohath, and Merari: and the years of the life of Levi were an hundred

thirty and seven years.

להֶּ ואְֵ
H428

וֹת שְׁמ
And these are the names

H8034

בנְּיֵֽ
of the sons

H1121

י ִ לוֵ
of Levi
H3878

ם לדְֹתָ לתְֹ
according to their generations

H8435

וֹן גרֵּֽשְׁ
Gershon

H1648

ת וקְּהָ
and Kohath

H6955

י ִ ומְּררָ
and Merari

H4847

שָׁנהָֽ׃
and the years

H8141

י ֵּ חַי
of the life

H2416

י ִ לוֵ
of Levi
H3878

בעַ שֶׁ
and seven

H7651

ים ושְּׁלֹשִׁ
thirty
H7970

ת ומְּאַ
were an hundred

H3967

שָׁנהָֽ׃
and the years

H8141

17 The sons of Gershon; Libni, and Shimi, according to their families.

י ֵ בנְּ
The sons

H1121

וֹן גרֵֽשְׁ
of Gershon

H1648

י ִ לבִנְ
Libni
H3845

י ושְִׁמְעִ
and Shimi

H8096

למְִשְׁפּחְֹתםָֽ׃
according to their families

H4940

18 And the sons of Kohath; Amram, and Izhar, and Hebron, and Uzziel: and the years

of the life of Kohath were an hundred thirty and three years.

י ֵ ובּנְ
And the sons

H1121

ת קְהָ
of Kohath

H6955

ם עַמְרָ
Amram

H6019

ר ויְִצהְָ
and Izhar

H3324

וֹן וחְֶברְ
and Hebron

H2275

ל ּיִאֵ ועְֻז
and Uzziel

H5816

שָׁנהָֽ׃
and the years

H8141

י ֵּ חַי
of the life

H2416

ת קְהָ
of Kohath

H6955

שׁ שָׁלֹ
and three

H7969

ים ושְּׁלֹשִׁ
thirty
H7970

ת ומְּאַ
were an hundred

H3967

שָׁנהָֽ׃
and the years

H8141
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19 And the sons of Merari; Mahali and Mushi: these are the families of Levi according

to their generations.

י ֵ ובּנְ
And the sons

H1121

י ִ מְררָ
of Merari

H4847

י מַחְלִ
Mahali
H4249

י ומּושִּׁ
and Mushi

H4187

להֶּ אֵ
H428

ת מִשְׁפּחְֹ
these are the families

H4940

י ִ הַלוֵּ
of Levi
H3878

לתְֹֽלדְֹתםָֽ׃
according to their generations

H8435

20 And Amram took him Jochebed his father's sister to wife; and she bare him Aaron

and Moses: and the years of the life of Amram were an hundred and thirty and seven

years.

ח ויַקִַּּ
took
H3947

ם עַמְרָ
And Amram

H6019

אֶת
H853

בדֶ יוֹכֶ
him Jochebed

H3115

ֹּֽדָתוֹ ד
his father's sister

H1733

וֹ ל
H0

ה לאְִשָּׁ
to wife

H802

לדֶ ותֵַּ
and she bare

H3205

וֹ ל
H0

אֶֽת
H853

ן אַהֲרֹ
him Aaron

H175

ואְֶת
H853

ה מֹשֶׁ
and Moses

H4872

שָׁנהָֽ׃
and the years

H8141

י ֵּ חַי
of the life

H2416

ם עַמְרָ
And Amram

H6019

בעַ שֶׁ
and seven

H7651

ים ושְּׁלֹשִׁ
and thirty

H7970

ת ומְּאַ
were an hundred

H3967

שָׁנהָֽ׃
and the years

H8141

21 And the sons of Izhar; Korah, and Nepheg, and Zichri.

י ֵ ובּנְ
And the sons

H1121

ר יִצהְָ
of Izhar

H3324

רחַ קֹ
Korah
H7141

פגֶ ֶ ונָ
and Nepheg

H5298

וזְכִרְיִֽ׃
and Zichri

H2147

22 And the sons of Uzziel; Mishael, and Elzaphan, and Zithri.

י ֵ ובּנְ
And the sons

H1121

ל ּיִאֵ עֻז
of Uzziel

H5816

ל ישָׁאֵ מִֽ
Mishael

H4332

ן ואְֶלצְפָָ
and Elzaphan

H469

וסְִתרְיִֽ׃
and Zithri

H5644
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23 And Aaron took him Elisheba, daughter of Amminadab, sister of Naashon, to wife;

and she bare him Nadab, and Abihu, Eleazar, and Ithamar.

ח ויַקִַּּ
took
H3947

ן אַֽהֲרֹ
And Aaron

H175

אֶת
H853

בעַ אֱליִשֶׁ
him Elisheba

H472

בתַּ
daughter

H1323

ב ינדָָ עַמִּֽ
of Amminadab

H5992

וֹת אֲח
sister
H269

וֹן נחְַשׁ
of Naashon

H5177

וֹ ל
H0

ה לאְִשָּׁ
to wife

H802

לדֶ ותֵַּ
and she bare

H3205

וֹ ל
H0

אֶת
H853

נדָָב
him Nadab

H5070

ואְֶת
H853

ואּ אֲביִה
and Abihu

H30

אֶת
H853

ר ָ אֶלעְָז
Eleazar

H499

ואְֶת
H853

אִֽיתמָָֽר׃
and Ithamar

H385

24 And the sons of Korah; Assir, and Elkanah, and Abiasaph: these are the families of

the Korhites.

י ֵ ובּנְ
And the sons

H1121

רחַ קֹ
of Korah

H7141

יר אַסִּ
Assir
H617

ה ָ ואְֶלקְָנ
and Elkanah

H511

ף ואֲַביִֽאָסָ
and Abiasaph

H23

להֶּ אֵ
H428

ת מִשְׁפּחְֹ
these are the families

H4940

הַקָּרחְִֽי׃
of the Korhites

H7145

25 And Eleazar Aaron's son took him one of the daughters of Putiel to wife; and she

bare him Phinehas: these are the heads of the fathers of the Levites according to their

families.

ר ָ ואְֶלעְָז
And Eleazar

H499

בןֶּֽ
son
H1121

ן אַהֲרֹ
Aaron's

H175

לקַָֽח
took
H3947

וֹ ל
H0

וֹת מִבנְּ
him one of the daughters

H1323

פּוֽטִּיאֵל
of Putiel

H6317

וֹ ל
H0

ה לאְִשָּׁ
to wife

H802

לדֶ ותֵַּ
and she bare

H3205

וֹ ל
H0

אֶת
H853

ס פּיִֽנחְָ
him Phinehas

H6372

להֶּ אֵ
H428

י ראָשֵׁ
these are the heads

H7218

וֹת אֲב
of the fathers

H1

ם ִּ הַלוְיִ
of the Levites

H3881

למְִשְׁפּחְֹתםָֽ׃
according to their families

H4940
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26 These are that Aaron and Moses, to whom the LORD said, Bring out the children of

Israel from the land of Egypt according to their armies.

ואּ ה
These
H1931

ן אַֽהֲרֹ
are that Aaron

H175

ה ומֹּשֶׁ
and Moses

H4872

ר אֲשֶׁ
to whom

H834

ר אָמַ
said
H559

יהְוהָ
the LORD

H3068

ם להֶָ
H0

ּ יאו הוֹצִ
Bring out

H3318

אֶת
H853

י ֵ בנְּ
the children

H1121

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

רץֶ מֵאֶ
from the land

H776

יִם מִצרְַ
of Egypt

H4714

עַל
H5921

צבִאְֹתםָֽ׃
according to their armies

H6635

27 These are they which spake to Pharaoh king of Egypt, to bring out the children of

Israel from Egypt: these are that Moses and Aaron.

ם הֵ
These
H1992

הַֽמְדַברְּיִם
are they which spake

H1696

אֶל
H413

ה פּרַעְֹ
to Pharaoh

H6547

ְ לךֶ מֶֽ
king
H4428

יִם מִמִּצרְָ
from Egypt

H4714

יא להְוֹצִ
to bring out

H3318

אֶת
H853

בנְּיֵֽ
the children

H1121

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

יִם מִמִּצרְָ
from Egypt

H4714

ואּ ה
H1931

ה מֹשֶׁ
these are that Moses

H4872

ואְַֽהֲרֹֽן׃
and Aaron

H175

28 And it came to pass on the day when the LORD spake unto Moses in the land of

Egypt,

י ויַהְִ
H1961

וֹם ביְּ
And it came to pass on the day

H3117

ר ִּבֶּ ד
spake
H1696

ה ָ יהְו
when the LORD

H3068

אֶל
H413

ה מֹשֶׁ
unto Moses

H4872

רץֶ באְֶּ
in the land

H776

מִצרְיִָֽם׃
of Egypt

H4714
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29 That the LORD spake unto Moses, saying, I am the LORD: speak thou unto

Pharaoh king of Egypt all that I say unto thee.

ר ֹּבֵ ד
all that I say

H1696

ה ָ יהְו
I am the LORD

H3068

אֶל
H413

ה מֹשֶׁ
unto Moses

H4872

ר לאֵּמֹ
saying
H559

י ִ אֲנ
H589

ה ָ יהְו
I am the LORD

H3068

ר ֹּבֵ ד
all that I say

H1696

אֶל
H413

פּרַעְֹה
thou unto Pharaoh

H6547

ְ לךֶ מֶ
king
H4428

יִם מִצרְַ
of Egypt

H4714

ת אֵ
H853

כלָּ
H3605

ר אֲשֶׁ
H834

י ִ אֲנ
H589

ר ֹּבֵ ד
all that I say

H1696

אֵליֶֽך׃ָ
H413

30 And Moses said before the LORD, Behold, I am of uncircumcised lips, and how

shall Pharaoh hearken unto me?

אמֶר ֹּ ויַ
said
H559

ה מֹשֶׁ
And Moses

H4872

י ֵ לפִנְ
before
H6440

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

ן הֵ
H2005

אֲניִ
H589

ל עֲרַ
Behold I am of uncircumcised

H6189

יִם שְׂפתַָ
lips
H8193

ְ יך ואְֵ
H349

ע יִשְׁמַ
hearken

H8085

י אֵלַ
H413

פּרַעְֹֽה׃
and how shall Pharaoh

H6547

From KJV Study • kjvstudy.org 

12


	Exodus 6

